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A kinsi vonatkozasok behaté ismertetésével természetesen nem fog-
lalkozhattunk, 4m a Kindban végbemend gazdasigi, politikai és fegyve-
res dgszeiitkozések koriillményei mar az elmondottak nyoman is eléggé bi-
ronyitjak, hogy a t6kés termelési méd mai fejlettségi fokin felmeritld
gazdasagi nehézségeket a nagyhatalmak mar csak fegyveresen tudjak el-
odazni. Az ellentétek természeti torvényként jutnak érvényre és mind-
azok az elképzelések, melyek ezeket a problémakat ,kolcsonds joakarat-
tal'* (ultraimperializmussal, Paneurdpa, stb.) Shajtjik megoldani, a val6-
shgos Osszefiiggések fel nem ismerésén vagy azok elpalistolasan alapul-
nak.

A M u M T A
Irta: VENTURA GARCIA-CALDERON

Don Ventura GARCIA-CALDERON perui ir6. Szamos
kotete jelent meg spanyolul és francidul; egyes francia kri-
tikusok szerint korunk legkivalobb novellairéja. A kondor-
keselyli bosszuja ciml kotete elnyerte a Francia Akadémia
José-Maria de Heredia-dijat. T&bb kotete olasz és német
nyelven is megjelent.

Sohasem fogja megtudni senki, vajjon milyen csalédis érhette Don
Santiago Rosalest a politika mezején, hogy egy szép napon ecsak bucsit
mondott a limai parlamentnek. A hegyek kozé vonuli vissza, tavdli bir-
tokara. A birtokot Tambo Chiconak hivtik. Ott éldegélt Don Santiago
leAnyaval, Luz Rosalesszel, aki képeslapra ill§ szépség volt. Kiilonosen
aranysz6ke haja érdemelte ki a Sierra himnemil ifjusiginak csodalatat.

Sotétboril, sotéthaji fajtink szdmAra a székeségben mindig van va-
lami titokzatos. A Krisztus-képek székehajlak mifelénk, no meg széke a
haromkiralyok egyike is, aki a betlehemesek jaszola felé kozeledik, két
felszalagozott baranyka kozétt. Igy hit nem is csoda, ha az egész vidék
riadt rokonszenvvel tekintett Luz Rosalesre. Apjit azonban senki sem
szivethette. Zordon és szigoru nemesember volt az dreg, aki lovagldostor
nélkiil nem lépett soha az uccara.

Tambo Chico: ez a név perui spanyolsiggal ,Kicsi Fogadé“-t jelent.
Valami hajdanvalé spanyol hédité adhatta neki ezt a nevet, arrogans sze-
rénykedéssel. A legnagyobb birtok azon a vidéken Tambo Chico. Termé-.
keny foldjét folyé Ontozi; két hegység is végigvonul rajta, hogy a régi
indian emlékmiivet meg se emlitsem, amely er8d és temetkezési hely egy-
arant. Ezt Huaca Grandenak hivjak. Ott 4l magaban, hatalmas kétome-
gével a taj kellds kozepén. Kovei kozott denevérek tanyaznak; hosszi,
tekergé folyos6i még titokzatosabba teszik az amugyis rejtélyes romo-
kat. Soha perui paraszt oda be nem merészkednék! Az is lehet, hogy f61d-
alatti titkos folyosd vezet le az épiilettémbbél a folyohoz. A monda sze-
rint ezen a folyosén menekiiltek el Atahualpa kirily kovetei.

Mondjak, hogy ide vonultak vissza sulyos arannyal telt zsidkjaikkal,
amikor megtudtak, hogy a birodalom &sszeomlott. Az aranyrudak ott ma-
radtak, a foldalatti folyosok mélyén. Ezek a3 folyosék csillagalakban .
épiiltek, s ugy dgaznak el, mint a nap sugarai az indidnok festett korséi-
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nak Abrézolasdban. Ha a denevérek nem Oriznék a kincset és nem riad-
nanak fel almukbdél az ember kozeledtére, vijjongva, szarnyukkal csap-
dosva talin el is lehetne emelni onnét a kincset. Akkor a régen elhunyt
indian hadvezérek mumiai ismét életre ébrednének, mert vajjon hogyan
is tlirhetnék, hogy barki is megszentségtelenitse 6rok nyugvéhelyiiket.
A néha é&jjel véletleniil arra tévedd paraszt nem egyszer hallotta mir bor-
zongd hattal, amint a fogukat csikorgattik odabent. A koka-gyOkeret
ragjak a régen halott §s6k mumiii, a perui bensziilottek mddjara, vége-
érhetetleniil.

Nem is allott hat kotélnek egyetlen tisztavérd indidn sem, amikor
Don Santiago Rosales elhatarozta, hogy gyfijtGszenvedélyének engedve,
inka-miikincseit néhany ujabb darabbal egésziti ki. A tengerpartrél kei-
lett munkasokat hozatnia. Oszvérhaton hordatta ki Huaca Grandebdl =
killonbh6z6 aranytargyakat, amelyeket az indidnok 6&seik hamvai mellé
helyeztek hajdanin: arany kancsékat, nagyfiili, szélesmosolyu isten-
szobrokat. Ezek a régi istenek merev keziikben még egyre szorongatjak
8 Nap-Atya sugarait, vagy pedig egy pohér csicsa-italt. Kihordatta a
csodalatos médon fennmaradt mumidkat is, az aldzatos és fajdalmas
arckifejezésii bebalzsamozott testeket. A mumiak haja még ma is a haj-
dani fényben csillog, amint Osszekulesolt kézzel Viracocha isten el6tt
térdelnek.

A volgy egyetlen indidnja sem mert a szentségiorés helye felé k-
zeledni. Négy évszazad borzalmai raszoktattak 6ket, hogy a legszlr-
nylibb tragédiat is csak egy-egy sohajjal vegyék tudomasul. Ejjelen-
te azonban az Oreg Tomasa kunyhéjiban gytiltek Ossze titkon. Tomasa
hires boszorkany volt; téle reméltek tanacsot és bosszuillast.

Négy hosszu évszizad folyaman sem a spanyol gyarmatosok,
sem pedig a fiiggetlen perui koztarsasigiak nem merték
megzavarni a mumidk almat. A kérnyék szegényes huaciiban, temetSi-
ben, megesett ugyan néhanapjin, hogy valami kapzsi kufar el-elemelt
egyregy feketepatinas kagylét, egy-egy agyagkigyét, amelynek terra-
kotta szajabdl dalolva csorog a viz. Ezeket a targyakat azutian a f6va-
rosban, Limaban el-eladogattdk az Aatutazé idegeneknek. Fekete tanyé-
rokat is aruba bocsitottak. Ezek a legritkabb miitargyak kozé tartoz-
nak, mert az illetlen abrazolasok tilosak voltak az egész birodalomban.
A tanyérokon ugyanis indidn pAr lithaté, amint férfi és né egészen sze-
mérmetleniil szeretkezik. Valéjiban azonban mindez a halott egyszerii
evbeszkozéiil szolgal, hogy legyen mirdl ennie a néhiny odakészitett ku-
koricaszemet, meg meginnia a csicsa-bort a korsébél, no meg a koka-
gyokeret ragni. Ez azutin elegendd er6t Ad az ujjaébredé halottnak,
hogy folytassa utjat a Nap-Atya orszidga felé, a Titicaca-tavon tul. A
mumidk azonban, az valami egészen mas dolog; a mumiik szentek és
sérthetetlenek. Don Santiago Rosales kihivta maga ellen Tomasa, a bo-
szorkany haragjat.

Tizen6t napon és tizenét éjjelen At ugy latszott, mintha az indian
Toszorkdny hatalma megtornék a kapzsi foldesur akaratan. Véghetet-
len eibvigyédzattal, driga pénzen, az indidnok nagynehezen megszerez-
1ék a cselédségtdl a foldesur egy régi zsebkenddjét, meg néhany haja-
szalat, amelvet a fodrasz megbocsithatatlan kénnyelmiiséggel a sze-
‘métre vetett. Ezzel, valamint titkos varadzseszkozeik segélyével szaba-
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lyostermetii babut varrtak. A babu a szivét lathaté moédon kivill viselte,
mint valami skapularét, amilyent a hittériték ajdndékozgatnak a meg-
‘téritett indidnoknak. Hosszu és keser(i koka-ragé fejtorés utan, mikoz-
ben a kedvez$ pillanatot fontolgattdk, végiil is valamennyien odaléptek
a babu elé, és sirva tiit szurtak a szivébe. Olyan arany kanil-nyeld tit,
amilyen a perui indidn asszonyok ruhijat tartja ossze. A lampés toveé-
ben varangyosbéka haldokolt, és a szarnyan fiiggd denevér kinyitotta és
becsukta hangtalanul a csérét. Akkor végteleniil szomorli, végteleniil
alazatos sirankozis toltotte meg a kunyhét: ,Koka-Anya, Mamitdy,
Huamacuesé ordogre kériink, Huancayo orddgre konyorgink hozzad,
valamennyi hosszufarku 6rdég nevében esedeziink hozzad..“ Igy konyd-
rogtek az indidnok az alvilag hatalmassigaihoz.

Mar a hajnal is kozeledett, de az indian fuvolik hangja még egyre
$z61t viddman szerte a volgyben, hiriil adva, hogy mire megvirrad, a le-
gy6z6tt faj bosszuja beteljesedik.

Misnap reggel Don Santiago és lednya mar kora hajnalban talpon
voltak. Kilovagoltak az 4satdsok szinhelyére. ,Nina Luz“ széke haja
aranyosan csillogott a napfényben. Az indidnok lathaté félelemmel for-
ditottak el réla tekintetiiket. : .

Reggeltsl késb estig, Oszvérek hosszi sora hordta ki a 16gdhaji,
feketéllé test mumidkat. A korsok és szovetek finomsaga, az arany
1ampa-szobroeskdk __ a hatukon a koka-gyb6kér elhamvasztisara szol-
galo lyvk volt lathaté —, mindez arra vallott, hogy magasrendii sze-
mélyiségek, hadvezérek vagy inka hercegek mumidirél volt szb.

Don Santiago mégis elégedetlen volt a lelet lattidn, NG6i mumiira va-
sott a foga, hajdanvaldé gyOnyoriliséges szép hercegné mumisjsra, amely
gylijteménye legszebb és legritkdbb darabja lenne. Csak mélyebben kell
behatolni azokba az omladozé folyos6kba, a megkeményedett homokot
eltakaritva!... Ekkor két toporodott, oreg indian lépett eléje. Illedelme-
sen levették a kalapjukat, keresztet vetettek ajakukra, mielétt belekezd-
tek volna mondékajukba. Sohajtozva és alazatos mozdulatokkal kdnys-
rogtek a taitahoz, urukhoz, hogy hagyja békében nyugodni a holtakat.
Vajjon ki 4d majd es6t a kukoricara? Ki noveszti majd nagyra a kokat,
ha az Os6ket mind elhordjik a vo6lgybol, és ha azontul a gonosz szelle-
mek szabadon széllonghatnak éjjelente a hazak kozdtt? A plébanos
ugyan képtelen megérteni ezeket a dolgokat, de a taita bizonyira meg-
érti, milyen f8ben jaré iigyrél van szb.

A két Sreg séhajtozva kivette urat az udvarhiz szalonjaig. Ott meg-
pillantottdk a széles asztalokra kiteritett mumidkat, és rémiilten fordi-
tottak féire tekintetiiket. Mindent, mindent hajlandék voltak megigér-
ni, mint hajdaniban 8seik a hdédité spanyoloknak: az aratast, a josza-
got... Tsak ezt az egy kérésiiket teljesitse a taita: adja ki a parancsot,
hogy a volgy véd6-mumiiit szallitsak vissza az omladozé varba. Valase
helyett Don Santiago csak megporgette kezében a lovaglépalcat, amellyel
az indidnokat szokta megfenyiteni.

Taldn ennek a nyomds érvnek, vagy pedig Luz Rosales tiindoklé
szépségének volt betudhaté, hogy két nappal késébb az indidnok &n-
szantukbdl jottek vissza. Ok maguk voltak most méar hajlandék gazda-
jukat odavezetni, ahol a legendds, arannyal telt zsikok nyugszanak.
Generéeidrél generdcidra, egy régi csalad Srizte meg a tithkot. A csalad
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egyik legidésebbje is eljbtt, lilaszin poncséval a vallan. A balfiileben,
mint az O6kori katonakéban, eziistgylirii fityegett. Vasarnapra tiizték ki
a kincs feltirdsat. Azon a vasarnapon ittdk emberemlékezet 6ta a leg-
jobb kukoricabort Tambo Chicoban. Hogy a meglepetés annal nagyobb
legyen, Don Santiago mar hajnali 6t 6rakor felkelt. Lanyat fel sem éb-
resztette, hanem mindjart kilovagolt az omladozé varhoz. Csupan gaz-
datisztjei kisérték, akik allitélag egész éjjel nem hunytak volt le o sze-
miiket és a birtok fogadéjanak ivészobijaban vartdk be borozgatds kiz-
ben a hajnalt.

Elén a taitaval, banyaszlampiikat meggyujtva, az egész csapat le~
bocsatkozott a zegzugos folyosdkba; évezredekkel ezeltt vajhattik eze-
ket a foldalatti jaratokat. A pislakolé viligossignal még ki lehetett ven-
ni a megfakult falfestményeket; églpiros szinekkel a Nap iinnepe volt a
falra festve, nem kevésbé naiv abrazolidsban, mint amilyenek az india-
nok agyagkorsé6it diszitik. Az Sreg indiadn &ltal megjelSlt helyen Asni
kezdtek, amig csak az 4s6k bele nem iitkoztek az elfalazott, titkos fo-
lyosé szajat elzAré széles eziistrudba.

Két all6 ora 6ta dolgoztak, mig végre sikeriilt elmozditaniok egy
hatalmas terméskovet; a k6 mog6tt haldlfejekkel tlizdelt tireg nyilott.
Innét kovekkel alatamasztott foldalatti folyosé vezetett tovabb. A ko-
vek olyan tokéletesen voltak egymasbaillesztve, akércsak Cuzco vérosa
hires naptemploméban, amelynek még ma is csodajara jarnak a szakér-
t6k. Minél el6bbre haladtak, annal inkabb Osszesziikiilt a folyosé. A
falba vajt iiregekben a kutaték nagy meglepetésére Osrégi korsék ailot-
tak.

Don Santiago majd, hogy ki nem ugrott a béréb6l 6romében. Ez az-
tan valdésagos muzeum! Még a hires berlini muzeumban sem lathaté ilyen
teljes gyiijtemény, mint amilyent itt rejtegetett a fold! A képadozatot.
szines sznyegek boritottak, amelyeken merev geometriaval, de mégis ke-
csesen, pumpak, guggold lamak mutattdk profiljukat. Mas szfnyegeken:
pedig furcsa szarnyas szemek éktelenkedtek, amilyenek a képeken és a
korsokon a gazda gyors és vigyazé tekintetét példazzak. Itt-ott, mint-
egy a vakmers betolakoddékat elriasztands, egy-egy hatalmas balvany
mutatta feléjiikk landzsanyi nyilat. Kék és piros szinfire voltak mizolva.
ezek a balvanyok, de nyugodt vonasu arcukrdl kiralyi fenség sugarzoti.
A folyosé itt balra kanyarodott. Zoldes fény csillogott a kanyarods veé-
gén. Ott, ott rejtfzott minden bizonnyal az inkak kincse, ahogy az in-
didnok el6re megmondottik! Terrakotta korsék hevertek szanaszét, bi-
zonyéra sziniiltig telvék arany- és eziistrudakkal, vagy Socsura hires:
gyingyeivel, amelyeket a spanyol h6diték kapzsisiga mindig is hiaba.
kutatott mindenfelé. Don Santiago a beszivirgé napfény felé futotit és
felragyogé arccal megallott. Egy mumia &llott ott, az olyan lazasan ke-
resett néi mumia, mintegy 6reként az évezredes kinecsnek!

De most hirtelen rettenetes, hatborzongaté kidltas reszkettetie meg
a barlang falat. Az indidnok szétlanul néztek egymésra és mAr szinte
készek voltak megeskiidni, hogy 6k bizony nem tudnak semmird] sem-
mit. Don Santiago kitépte a mécsest az egyik munkas kezéb8l, és az
elébe.tarulo latvany f6lé hajolt. A mumia szdvetilarca Luz Rosales vo-
nasaira emlékeztetett; amint az a mumiiknal szokasos, két kékszini, de-
rékszdgli vonds jelezte a szemek helyét. Don Santiago lazas sietséggel
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tépte fe! a gyékénykotelékeket, a fehér és fekete szdvetet, hogy meg-
pillanthassa a mumia arcat. Imadkoz6 helyzetben, széke haja kiboniva.
szegletes keblén, sajat leAnya térdepelt elbtte; a lednya, vagy lega'dbbis
leAnya képmasa, az évezredeken tulrél. Hajszdlpontosan ugyanazok a
vonasok; szakasziottan ugyanaz az arc, félreismerhetetleniil, az elmu-
l4s stigméi ellenére. Elrémiilve, megzavarcdva, Don Santiago a folyé
fel vezetd nyildson At kirohant a szabadba. Mit tor6dott azzal, hogy el-
rongyolja a ruhijat a sziklakon, a fatdrzseken! Futott, rohant, repillt
a folyé mentén haza, hogy megkeresse Luzt, akit mar messzirél, hangos
Xidltozéssal szélongatott. Luz Rosalesnek azonban soha tobbé nem lelték
nyomat Tambo Chicoban; eltiint, és soha t6bbé nem keriilt eld.

A Haladdk Klubjaban akadt kés6bb néhany liberalisparti mesztic,
aki elbeszélte a tartomanyi vizsgalébirénak, miszerint az indidnok rabol-
tak el a lednyat, éjnek idején, hogy bebalzsamozzik a holttestét az in-
kak hsajdsni balzsamaval; a balzsammal, amelynek készitési titkat mi
fehérek Ordkre elveszettnek hittiink. Késd éji 6ran hatalmas korsdkban
preparaltik a székehaju mumia testét. Mindazonaltal a vdlgy lakéi nem
kételkednek benne, hogy a var.régmult lakdinak bosszuja volt Luz Ro-
sales rejtélyes eltiinése. Aminek legékesensz6lobb bizonyitéka az a ko-
riilmény is, hogy az udvarhiazhdl valamennyi mumia egycsapasra elt{int,
még azon a napon, amikor Don Santiagot beszallitottak a megyei Oriil-
tekhézdba. Arrdél nem is szolva, hogy é&jjelente Huaca Grande koriil ma
is tisztédn hallani az §sdket, akik erdd tomegsirjukban csak ragjak. egv=-
re ragijak a taplald, kesernyés izl koka-gy6keret. (Spanyol eredetibdi
forditotta: B. 0.)

A NEMEK ARANYA. A természet csaknem egyenlé ardnyboan
osztja el a nemeket. Sok orszdg van azonban, ahol egyik vagy mi-
sik nem tulteng. Kindban 1.139 né jut 1.000 férfire, Oroszorszdq-
ban 1.103. Nyugaton egyensulyozottabb az eloszlds: 1.000 férfire
Francigorszdgban 1.071, Anglidban 1.088, Németorszigban 1.058
nd esik. Viszont Kubdban az ardny ép az ellenkez6, 888 né jut 1.000
férfire.  Természetesen az ardny a nagy szdmok torvénye szerint
nem egeészen biztos.



